
Upcoming Events: 

 

Labor Day ~ No School 

Día del Trabajador—no hay 

escuela 

9/5 

SIP Day ~ 1/2 Day ~  

Dismissal at 11:15 am 

Dia de mejoramiento  

escolar salida a las 11:15 am 

 

10/7 

.   
 

New Faces Around the Building 
Brian Onsager ~ Assistant Principal    
Michelle Carlson ~ K/1 Instructional Teacher 
Paulina Kedzierski ~ Kindergarten Teacher     
Marcia Peart ~ 1st Grade Teacher    
Katie Spear ~ 4th Grade Teacher    
Shanna Blecha ~ Kindergarten Paraprofessional 

Frankly Farragut 

WELCOME BACK  FALCONS!  

Principal 
Joy Hopkins 

jhopkins@joliet86.org 
 

Assistant Principals 
Brian Onsager 

bonsager@joliet86.org 
 

Farragut Elementary 
School 

701 Glenwood Ave 
Joliet, IL 60435 
815-723-0394 

 
School Hours: 

Start time: 8:00 A.M. 
End time:  2:10 P.M.    

Remind App 
Stay on top of what’s happening at 
school by downloading the Remind 
app on your phone. Schools and  
teachers will be utilizing this app to 
communicate with families.    
 

Manténgase al tanto de lo que sucede 
en la escuela descargando la aplica-
cion Remind en su teléfono. La es-
cuela y los maestros estarán utilizando 
esta aplicación 
para comunicarse 
con las familias. 

 

Welcome Back! 

Greetings and welcome to a brand new school year at Farragut ES! We are 
thrilled to see each and everyone of our students! A link to the breakfast and 
lunch menus has been added to our school website. You can access the menus 
at https://family.titank12.com/menu/MM2G44. Nutrition Services will no 

longer provide paper copies. This menu can be accessed from a computer, 
tablet, or cellphone.   

¡Bienvenidos! 

¡Saludos y bienvenidos a un nuevo año escolar en Farragut! ¡Estamos encan-
tados de ver a todos y cada uno de nuestros estudiantes! Se ha agregado un 
enlace a los menús de desayuno y almuerzo en el sitio web de su escuela. Esta 
es la forma en que usted accederá los menús. 
https://family.titank12.com/menu/MM2G44. Los servicios de nutrición ya no 
proporcionarán copias de papel. Se puede acceder el menú desde una compu-
tadora, tableta o teléfono celular. 
 
2022-2023 District 86 Equity Journey 
An important step in our commitment to equity starts with building awareness. 
Districtwide, we are launching a 10-Month Equity Journey. This experience is 
designed to share information, spark personal and professional growth, and foster 
a respectful discussion about equity in education with all stakeholders.  

 
Each month, the District will introduce a topic along with relevant readings and/or 
videos, activities, action steps, and reflection questions to help us further learn, 
reflect, and grow. We invite you to participate too! Scan the code below monthly 
to learn more and partner with us on this journey.  

 
2022-2023 Recorrido de Equidad del Distrito 86 
Un paso importante en nuestro compromiso con la equidad comienza con la 
creación de conciencia. En todo el distrito, estamos lanzando un Recorrido de 
Equidad de 10 Meses. Esta experiencia está diseñada para compartir información, 
impulsar el crecimiento personal y profesional y fomentar 
una discusión respetuosa sobre la equidad en la educación. 

Cada mes, el Distrito presentará un tema junto con lecturas 
y/o videos relevantes, actividades, pasos de acción y 
preguntas de reflexión para ayudarnos a aprender, reflex-
ionar y crecer más. ¡Te invitamos a participar también! 
Escanee el código a continuación mensualmente para ob-
tener más información y asociarse con nosotros en este 
recorrido. 

September 2022 

https://family.titank12.com/menu/MM2G44
https://family.titank12.com/menu/MM2G44


.   
 

 

September is Attendance Awareness Month 
While September is Attendance Awareness Month, our District’s pledge is to create a culture of achievement for every  
student, every day, all year long! This year, our commitment is to continue to provide a safe learning environment while we 
focus on re-establishing good attendance habits and family connections. 
 
“Showing up” is a valuable life habit – it represents more than attendance, it’s an attitude – it’s showing up, being present, 
and being engaged. It’s also a great way to celebrate the start of our new school year. According to the research, attending 
school every day: 
• Helps kids get back on track and recover lost momentum 
• Promotes student learning and increases chances of graduation 
• Helps kids feel better about school and themselves 
• Improves mental health through socializing, developing friendships, building empathy, and forming lasting relationships 

with peers 
• Allows for a personalized learning experience that keep students from falling behind 
 
Evidence shows when families and schools have strong relationships, children are more likely to stay in school, graduate, 
and do well academically and socially. With you and your family on our team, we will successfully prepare, educate, and 
inspire every student. Thank you for your dedication to show up all year long! 
 

Septiembre es el Mes de Concientización sobre la Asistencia 
El compromiso de nuestro distrito es crear una cultura de logro para cada estudiante, todos los días, ¡durante todo el año! 
Este año, nuestro compromiso es continuar brindando un ambiente de aprendizaje seguro mientras nos enfocamos en 
restablecer buenos hábitos de asistencia y conexiones familiares. 
 
“Asistir” es un hábito de vida valioso: representa más que asistencia, es una actitud: es presentarse, estar presente y parti-
cipar. También es una excelente manera de celebrar el comienzo de nuestro nuevo año escolar. Según la investigación, 
asistir a la escuela todos los días: 
• Ayuda a los niños a retomar el rumbo y recuperar el impulso perdido. 
• Promueve el aprendizaje de los estudiantes y aumenta las posibilidades de graduación 
• Ayuda a los niños a sentirse mejor acerca de la escuela y de sí mismos. 
• Mejora la salud mental a través de la socialización, el desarrollo de amistades, la construcción de empatía y la forma-

ción de relaciones duraderas con sus compañeros. 
• Permite una experiencia de aprendizaje personalizada que evita que los estudiantes se retrasen en su aprendizaje. 
 
La evidencia muestra que cuando las familias y las escuelas tienen relaciones sólidas, es más probable que los niños per-
manezcan en la escuela, se gradúen y les vaya bien académica y socialmente. Con usted y su familia en nuestro equipo, 
prepararemos, educaremos e inspiraremos con éxito a cada estudiante. ¡Gracias por su dedicación a la asistencia durante 
todo el año! 
 

The Joliet Public Library offers free cards to students!  
The Joliet Public Library is once again offering free library cards for our students. Receiving the card is as easy as a  
parent/guardian completing the Google Form, available in English or Spanish. Cards are mailed from the Joliet Public  
Library directly to the student's home address, typically within 3 weeks. 
 

¡La Biblioteca Publica de Joliet ofrece tarjetas gratis a los estudiantes! 
La Biblioteca Pública de Joliet ofrece una vez más tarjetas de biblioteca gratuitas para nuestros estudiantes. Recibir la 
tarjeta es tan fácil como que un padre/tutor complete el formulario de Google, disponible en inglés o español. Las tarjetas 
se envían por correo desde la Biblioteca Pública de Joliet directamente a la dirección del hogar del estudiante, general-
mente dentro de 3 semanas. 
 


